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Immer Arger mit der
TV-Satire

Dank unserer Boulevardzeitung weiss man endlich, dass es in der
Schweiz einen achtkopfigen Klub von unterzeichneten Schauspie-
ler/innen und Autoreny gibt, der als ernstzunehmendes Humorge-
richt amtet.

Die acht Gerichtsmitglieder haben alle schon fiir das Schweizer
Fernsehen gearbeitet und waren dabei stelitsy bemiiht, das Publi-
kum mit Anstand und Niveau zu unterhalten. Als Leute, die von «Be-
rufswegeny mit Humor zu tun haben und aus Erfahrung wissen, wie
kritisch, ja angstlich die Pointen eines satirischen Textes vom Schwei-
zer Fernsehen auf ihre Harmlosigkeit und Ausgewogenheit hin ge-
priift werden, wehren sie sich dagegen, dass vom Fernsehen der Aus-
druck «humorvolly in einem bestimmten Zusammenhang falsch ver-
wendet wurde.

Nun mag man sich fragen, ob die Bemithungen der Gerichtsmit-
glieder um anstindige und niveauvolle Unterhaltung des TV-Publi-
kums tatsichlich erfolgreich sind. Anders herum: Ist es nicht unan-
standig, wenn man harmlose und ausgewogene Pointen als Satire
prasentiert? Ist es nicht unanstindig, wenn sich Satire dem Unterhal-
tungsbediirfnis des TV-Publikums anpasst? Wie senkrecht sind Sati-
riker, die aus eitler Freude an TV-Auftritten sich den Redaktions-
richtlinien beziiglich Harmlosigkeit und Ausgewogenheit von Poin-
ten beugen?

Auf der einen Seite beklagt sich das schweizerische Humorgericht
dariiber, dass die TV-Redaktion immer um Ausgewogenheit und
Harmlosigkeit bemiiht ist. Geschieht auf der andern Seite im Fernse-
hen ausnahmsweise einmal etwas, das eben nicht ausgewogen und
harmlos ist, so fordert dieses Humorgericht «eine angemessene Re-
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aktion auf den Vorfally. Illustrieren damit die Berufshumoristen die
Art ihres Niveaus?

Zum Gliick erwihnten die acht Schweizer Bithnenstars in ihrem
Brief ans Schweizer Fernsehen (mit Kopie an die wichtigste und se-
rioseste Zeitung der Eidgenossenschaft), sie seien bestimmt nicht die
einzigen, die sich iiber einen bestimmten TV-Ausrutscher emporten.
Denn unter Berufung auf eine anonyme, gleichgesinnte Masse wollen
sich meist jene Leserbriefschreiber, die begriindete Zweifel am Ge-
wicht ihrer Worte haben, zusitzliche Autoritéit verschaffen.

Nein, es fillt einem schwer zu glauben, dass echte Humoristen sich
wirklich iiber die falsche Verwendung des Ausdrucks «humorvolly
argern. (Alleine diesem Ausdruck ist’s ja zuzuschreiben, dass sie sich
als Humoristen zu einer ernsten Stellungnahme gezwungen sehen.)
Derart kleinlich kénnen sie doch gar nicht sein. Deshalb stellt sich
jetzt die Frage, ob dieser merkwiirdige Brief des Humorgerichts nicht
eine besonders hinterhiltige Satire war. Als Hinweis auf die Richtig-
keit dieser Vermutung mag ja die ironische Bemerkung stehen, dass
die Briefschreiber das Publikum mit Anstand und Niveau unterhal-
ten, also nicht mit Humor und Satire.

Entweder war besagter Brief eine Satire. Dann sind viele darauf
reingefallen — und der Text hat gezeigt, wie wenig hierzulande Satire
verstanden wird. Oder dieser Brief war nicht als satirischer Text ge-
meint. Dann wire wohl der Kiinstler Dieter Roth als Satiriker zu ver-
stehen. Als nebenberuflicher Satiriker, der mit einem kleinen Beitrag
entlarven konnte, wie wenig die hauptberuflichen, um TV-Auftritte
bemiihten Schweizer Humoristen von Satire, Niveau und Toleranz
verstehen.

Doch wie sagt das Sprichwort? In dubio pro iudicio. Oder: Im
Zweifel fiir das Gericht. Beim Brief des Schweizer Humorgerichts
handelte es sich also ganz bestimmt um eine besonders hinterhéltige
Satire.

Umstand

Viele wollen
Weichen stellen,
aber nirgendwo
ist ein
Stellwerk.

Suchen Sie einen lukrativen Nebenverdienst? Bei freier Zeitein-
teilung kénnen Sie mit dem Verkauf unserer ungefiillten, absolut
neuwertigen

Sprechblasen

Tausende von Franken im Monat verdienen. Interessante Kon-
ditionen. Auch exklusive Gebietsvertretungen méglich fiir selb-
standige Versicherungsagenten. Setzen Sie sich bitte in Verbin-
dung mit J.E. Mand & Co., 0815 Hinterhéltigen.

Wie bitte?

«Die Sowjetunion will nach wie vor den Weltkommunismus
durchsetzen. Dabei scheut sie vor keinem Mittel zurtick. Sie un-
terstiitzt den weltweiten Terrorismus, und sie steuert die Frie-
densbewegung im Westen. Damit will sie unser System der
Freiheit untergraben.»

Wias er, als hoher Offizier der Schweizer Armee, von den Abri-
stungsgesprachen halte.

«Natiirlich ist die Idee der Abriistung sehr verlockend. Aber die
Vorschlage der Sowjetunion zielen ganz klar und deutlich dar-
auf, ihr starkes militarisches Ubergewicht und ihren betrachtli- -
chen Riistungsvorsprung zu sichern.»

Wenn aber die Sowjetunion einerseits vor keinem Mittel zu-
riickschrecke, die westliche Welt dem Kommunismus zu unter-
werfen, anderseits aber tiber einen derartigen Vorsprung in der
militarischen Starke und in der Riistung verfiige, so sei es doch
merkwiirdig, dass sie noch nicht mit der kriegerischen Erobe-
rung des Westens begonnen habe. Wie er sich, als hoher Offizier
der Schweizer Armee, diese Ungereimtheit erklére.

18

Nebelfpalter Nr. 6. 1986




	Kiss me quick

